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NOUKOGU DIREKTIIV,
28. juuni 1977,

pollu- v3i metsamajanduslike ratastraktorite iimbermineku kaitsekonstruktsioone Kkisitlevate
liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta

(77/536/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 100,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (%)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)

ning arvestades, et:

tehnilised nduded, millele traktorid peavad siseriiklike &igus-
aktide kohaselt vastama, puudutavad muu hulgas ka timbermi-
neku kaitsekonstruktsioone ja nende traktorile kinnitamise
seadmeid;

konealused nduded on liikmesriigiti erinevad; seepdrast on
vajalik, et koik liikmesriigid votaksid lisaks olemasolevatele
eeskirjadele voi nende asemel vastu ithesugused nduded, eel-
koige selleks, et iga traktoritiiiibi suhtes oleks vdimalik kohal-
dada ndukogu 4. mirtsi 1974. aasta direktiiviga 74/150/EMU

() EUT C 76, 7.4.1975, Ik 37.
() EUT C 263, 17.11.1975, Ik 58.

pollu- vdi metsamajanduslike ratastraktorite tiitibikinnitust ka-
sitlevate liikkmesriikide igusaktide iihtlustamise kohta (%) ette-
nihtud EMU tiiiibikinnitusmenetlust;

kusjuures iimbermineku kaitsekonstruktsioonide iihtlustatud
osa tiiibikinnitusmenetlus vdimaldab igal liikmesriigil kontrol-
lida nende vastavust iihistele ehitus- ja katsetamisnduetele ning
teavitada teisi litkmesriike kontrollimise tulemustest, saates neile
iga imbermineku kaitsekonstruktsiooni tiitibi ja selle traktorile
kinnitamise seadmete kohta tdidetud osa tiiiibikinnitustunnistu-
se koopia; osa EMU tiiiibikinnitusmargi paigaldamine koigile
tiiiibikinnitusnduete kohaselt valmistatud seadmetele vilistab
vajaduse neid seadmeid teistes litkmesriikides kontrollida;

ithised nduded muude imbermineku kaitsekonstruktsioonide
elementide ja omaduste, eriti mddtmete, uste, turvaklaaside ja
traktori timberminemisel rullumist takistavate seadmete ning
soitjate kaitse osas sdtestatakse hiljem;

iihtlustatud nduded on mdeldud eelkdige t60- ja liikusohutuse
tagamiseks kogu ithenduse ulatuses; nimetatud pdhjusel on
vajalik kehtestada kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuulu-
vatele traktoritele imbermineku kaitsekonstruktsioonide paigal-
damise kohustus;

() EUT L 84, 28.3.1974, Ik 10.
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traktoreid kisitlevate siseriiklike digusaktide tihtlustamine eel-
dab litkmesriikidelt nende poolt iihiste nduete kohaselt teosta-
tud kontrollimiste vastastikust tunnustamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

1. Iga liikmesriik viljastab osa EMU tiiiibikinnituse mis
tahes imbermineku kaitsekonstruktsioonile ja selle traktorile
kinnitamise seadmele, kui see vastab kiesoleva direktiivi I, II,
III, IV ja V lisas sitestatud ehitus- ja katsetusnouetele.

2. Osa EMU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik vdtab vaja-
duse korral koostoos teiste litkmesriikide padevate asutustega
vajalikud meetmed, et vajalikus ulatuses kontrollida tootmisnai-
diste vastavust kinnitatud tiiiibile. Niisugune kontroll piirdub
pistelise kontrolliga.

Artikkel 2

Liikmesriigid annavad iga nende poolt artikli 1 kohaselt kinni-
tatud traktori vdi @imbermineku kaitsekonstruktsiooni tootjale
vdi tootja volitatud esindajale osa EMU tiiiibikinnitusmargi, mis
vastab kiesoleva direktiivi VI lisas ndidatud niidisele.

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et vilistada
niisuguste markide kasutamist, mis vdivad vastavalt artiklile 1
osa tiiiibikinnituse saanud iimbermineku kaitsekonstruktsiooni-
de ja muude konstruktsioonide eristamise osas segadust tekita-

da.

Artikkel 3

1. Ukski liikmesriik ei tohi keelata osa EMU tiiiibikinnitus-
mirki omavate {imbermineku kaitsekonstruktsioonide voi nen-
de traktorile kinnitamise seadmete turustamist nende ehituslike
isedrasuste tottu.

2. Siiski voib likmesriik keelata selliste osa EMU tiiiibikinni-
tusmargiga timbermineku kaitsekonstruktsioonide turustamise,
mis jdrjekindlalt ei vasta kinnitatud tuitibile.

Konealune liikmesriik teavitab teisi liikkmesriike ja komisjoni
voetud meetmetest viivitamatult ja pohjendab oma otsust.

Artikkel 4

Iga litkmesriigi padevad asutused saadavad teiste liikkmesriikide
padevatele asutustele ithe kuu jooksul VII lisas esitatud niidise
kohase osa tiiiibikinnitustunnistuse koopia iga iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni tiiiibi kohta, millele nad tiiiibikinnituse
annavad voi millele tiiiibikinnituse andmisest nad keelduvad.

Artikkel 5

1.  Kui osa EMU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik leiab, et
teatav hulk sama osa EMU tiiiibikinnitusmarki kandvaid {im-
bermineku kaitsekonstruktsioone ja nende traktorile kinnitami-
se secadmeid ei vasta tema poolt kinnitatud tiiiibile, votab see
liikmesriik vajalikud meetmed tagamaks, et tootmisndidised
vastaksid kinnitatud tiiiibile. Konealuse lilkmesriigi pddevad
asutused teavitavad teiste liikmesriikide padevaid asutusi voetud
meetmetest, mis vajadusel, kui esineb tdsine ja korduv mitte-
vastavus, vdivad viia kuni osa EMU tiiiibikinnituse tithistamise-
ni. Nimetatud liikmesriikide asutused votavad parast teise liik-
mesriigi padevatelt asutustelt nduetest korvalekaldumise teate
saamist vastu samasugused meetmed.

2. Litkmesriikide pddevad asutused informeerivad iiksteist
igast osa EMU tiitibikinnituse tithistamisest ja selle pohjustest
tthe kuu jooksul.

Artikkel 6

Iga kiesoleva direktiivi rakendamisel vastu voetud sitetele
vastav otsus imbermineku kaitsekonstruktsioonidele ja nende
traktorile kinnitamise seadmetele osa EMU tiiiibikinnituse and-
misest keeldumise voi tiiibikinnituse tithistamise voi nende
turustamise voi kasutamise keelamise kohta peab olema iiksik-
asjalikult pohjendatud. Niisugusest otsusest teatatakse asja-
omasele osapoolele ning samal ajal informeeritakse teda liik-
mesriikides kehtivate seaduste alusel tema kisutuses olevatest
diguskaitsevahenditest ning nimetatud &iguskaitsevahendite ka-
sutamise tihtaegadest.

Artikkel 7

Ukski liikmesriik ei tohi keelduda traktorile EMU v&i riikliku
tiitibikinnituse andmisest iimbermineku kaitsekonstruktsioonide
voi nende traktorile kinnitamise seadmete tottu, kui need
kannavad osa EMU tiiiibikinnitusmirki ja vastavad VIII lisas
esitatud nouetele.
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Artikkel 8

Ukski liikmesriik ei tohi takistada ega keelata mistahes traktori
miiiiki, registreerimist, kasutuselevotmist ega kasutamist timber-
mineku kaitsekonstruktsioonide voi nende traktorile kinnitami-
se seadmete tdttu, kui need kannavad osa EMU tiiiibikinnitus-
mirki ja vastavad VIII lisas esitatud nduetele.

Artikkel 9

Kdesolevat direktiivi kohaldatakse direktiivi 74/150/EMU artik-
lis 1 madratletud jirgmiste tehniliste nditajatega traktorite suh-
tes:

— pohja korgus tagateljest tagapool mitte ile 1 000 mm,

— iihe vedava telje fikseeritud voi reguleeritav laius 1 150 mm
voi rohkem,

— mitmekohalise haakeseadme paigaldamise vdimalus eemal-
datavate tooriistade ja jarelhaagise jaoks,

— mass vahemikus 1,5-4,5 tonni, mis vastab vastavalt direk-
tiivi 74/150/EMU 1 lisa punktis 2.4 madiratletule traktori
tithimassile; kaasa arvatud vastavalt kiesolevale direktiivile
paigaldatud iimbermineku kaitsekonstruktsioon ja tootja
poolt soovitatavad suurima modduga rehvid.

Artikkel 10

EMU tiiiibikinnituse kontekstis peab iga artiklis 9 nimetatud
traktor olema varustatud iimbermineku kaitsekonstruktsiooni-
ga, mis vastab [, I, Il ja IV lisas esitatud nduetele.

Artikkel 11

Kiesoleva direktiivi lisades esitatud nduete tehnika arenguga
kohandamiseks vajalikud muudatused voetakse vastu direktiivi
74/150/EMU artiklis 13 ettendhtud korras.

Artikkel 12
1. Litkmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi tditmiseks va-
jalikud digusnormid 18 kuu jooksul alates direktiivi teatavaks-

tegemisest ning teatavad sellest viivitamatult komisjonile.

2. Liikmesriigid tagavad kiesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetud siseriiklike pohiliste Gigus-
normide teksti edastamise komisjonile.

Artikkel 13

Kiesolev direktiiv on adresseeritud likkmesriikidele.

Luksemburg, 28. juunil 1977

Noukogu nimel
eesistuja
W. RODGERS
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LISADE LOETELU

I LISA: Osa EMU tiiiibikinnituse tingimused

Il LISA: Umbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnitamise seadmete tugevuse katsetamise
tingimused

III LISA: Katsemenetlused

IV LISA: Joonised

V LISA: Katseprotokolli niidis

VI LISA: Mirgid

VII LISA: Osa EMU tiiiibikinnitustunnistus
VIII LISA: EMU tiiiibikinnituse tingimused

IX LISA: EMU traktori tiiiibikinnitustunnistuse lisa iimbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile
kinnitamise seadmete tugevuse kohta.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

I LISA

OSA EMU TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

MOISTE

Umbermineku kaitsekonstruktsioon (turvakabiin v3i raam) — traktorile paigaldatud tarind, mille esmaseks eesmargiks
on traktori tavakasutamisel viltida v6i vdhendada juhile iimberminekust tingitud ohte.

Punktis 1.1 nimetatud tarinditele on iseloomulik asjaolu, et imbermineku korral siilib nende sisemuses juhi
kaitsmiseks piisava suurusega vaba ruum.

ULDNOUDED

Koik timbermineku kaitsekonstruktsioonid ja nende kinnitused traktorile peavad olema projekteeritud ja ehitatud
selliselt, et punktis 1 nimetatud pdhieesmirk oleks tdidetud.

Nimetatud nduet kontrollitakse iihel III lisas nimetatud kahest katsetusmeetodist. Valitud meetod peab arvestama
traktori massi alljargnevalt:

— traktorid, mille mass on mdiratletud artiklis 9, III B lisa,

— traktorid, mille mass iiletab 1,5 tonni, kuid ei ole {ile 3,5 tonni, IIl A lisa.

OSA EMU TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

Taotluse osa EMU tiiiibikinnituse saamiseks {imbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnituse
tugevusele esitab traktori tootja, iimbermineku kaitsekonstruktsiooni tootja voi tootja volitatud esindaja.

osa EMU tiiiibikinnituse taotlusele lisatakse kolm koopiat jargmistest dokumentidest ja andmetest:

)
o5l

— {ildjoonis, mis vastab joonisel margitud modtkavale voi esitab imbermineku kaitsekonstruktsiooni peamised
modtmed. Eelkdige peab see joonis andma iiksikasjaliku iilevaate monteerimisdetailidest,

— kiilg- ja tagantvaates fotod, millel monteerimisdetailid on selgelt néitavad,

— tmbermineku kaitsekonstruktsiooni lithikirjeldus, mis sisaldab konstruktsiooni tiitipi, traktorile monteerimise
detaile, vajadusel vilisvooderduse kirjeldust, sisse- ja viljapddsude, sisepolsterduse ja rullumist takistavate
omaduste ning kiitte ja ventilatsiooni kirjeldust,

— konstruktsioonielementide, kaasa arvatud paigalduskronsteinide ja kinnituspoltide materjalide iiksikasjalik
kirjeldus (vt. V lisa).

Osa tiitibikinnituskatsete ldbiviimise eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse selle traktoritiiiibi represen-
tatiivtraktor, mille jaoks on mdeldud kaitsekonstruktsioon, millele kinnitust taotletakse. Nimetatud traktor on
varustatud iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga.

Osa EMU tiiiibikinnituse omanik v&ib taotleda selle laiendamist teistele traktoritiiiipidele. Esmase osa EMU
tiibikinnituse andnud pédev asutus viljastab ka laienduse, kui kinnitatud imbermineku kaitsekonstruktsioon ja
traktori tiitip (tiiiibid), millele laiendust taotletakse, vastavad jirgmistele tingimustele:
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4.1.
4.1.1.
4.1.2.
4.1.3.
4.1.4.
4.2.
4.3.

— 1I lisa punktis 1.3 mddratletud koormamata traktori mass ei iileta katsetamisel kasutatud etalonmassi enam
kui 5 % vorra,

— kinnitamise meetod ja traktori osad, mille kiilge seade kinnitatakse, on identsed,

— mistahes osad (nditeks porilauad ja kapotikaaned), mis voivad iimbermineku kaitsekonstruktsiooni toetada, on
identsed,

— istme asendit ei ole muudetud.

MARGISTAMINE

Iga kinnitatud tiiibile vastav imbermineku kaitsekonstruktsioon peab olema margistatud jargnevalt:
kaubamark voi -nimi;

osa EMU tiitibikinnitusmirk, mis vastab IV lisas esitatud niidisele;

kaitsekonstruktsiooni seerianumber;

traktori(te), millele kaitsekonstruktsioon on mdeldud, mark ja tiiip (ttibid).

Koik nimetatud andmed peavad olema viikesel plaadil.

Mirgistus peab olema nahtav, loetav ja kustutamatu.
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II LISA

UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONIDE JA NENDE TRAKTORILE KINNITAMISE SEADMETE TU-

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

GEVUSE KATSETAMISE TINGIMUSED

ULDNOUDED

Katse eesmirgid

Spetsiaalscadmete abil teostatavate katsete eesmirgiks on tekitada niisuguseid koormusi, mis mojutavad
tumbermineku kaitsekonstruktsiooni traktori timberpaiskumisel. Need, III lisas kirjeldatud katsed peavad
voimaldama hinnata iimbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise kronsteinide tugevust.

Katseks ettevalmistumine

Umbermineku kaitsekonstruktsiooni tuleb katsetada sellel traktoritiiiibil, mille jaoks see on ette nihtud. See
peab olema traktorile kinnitatud vastavalt traktori ja/vdi imbermineku kaitsekonstruktsiooni tootja juhistele.

Katsetamiseks peab traktor olema varustatud koigi seeriatootmises olevate konstruktsiooniliste elementidega,
mis voivad mojutada imbermineku kaitsekonstruktsiooni tugevust voi olla vajalikud tugevuskatse teostamiseks.

Samuti tuleb paigaldada osad, mis vdivad pdhjustada ohtu litkumisruumis, et uurida nende vastavust kdesoleva
lisa punkti 4.1 nduetele.

Katsed teostatakse paigalscisva traktoriga.

Traktori mass

Valemites (vt. lisa Il A ja III B) pendelraskuse langemiskdrguse ja muljumisjou arvutamiseks kasutatav
mdddetud mass W peab olema vdhemalt nii suur, nagu sitestatud direktiivi 74/150/EMU I lisa punktis 2.4
(st lisaseadmeteta, kuid koos jahutusvedeliku, olide, kiituse, tooriistade ja juhiga) pluss timbermineku kaitse-
konstruktsioon miinus 75 kg. Kaasa ei ole arvatud vabalt valitavaid eesmisi ja tagumisi ballastraskusi,
rehviballasti, killgemonteeritud to6riistu, killgemonteeritud seadmeid ega mistahes eriosi.

APARATUUR JA SEADMED

Pendelraskus

Pendelraskus riputatakse kahe keti voi terastrossiga konksude otsa vahemalt 6 m korgusele maapinnast.

Raskus peab olema 2000 * 20 kg, arvestamata kettide voi trosside kaalu, mis ei tohi iiletada 100 kg.
Loogipinna kiilgede pikkus peab olema 680 + 20 mm (vt IV lisa joonist 4). Raskus tuleb tiita nii, et selle
raskuskeskme asukoht oleks konstantne.

Tuleb tagada vajalikud vahendid raskuse pendlina tagasitdmbamiseks iga katse jaoks mdéiratud korgusele.
Kiirvabastusmehhanism voimaldab raskusel allapoole kiikuda, muutmata kaldenurka tugikettide voi -trosside
suhtes.
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2.2

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.5.

2.6.

2.7.

Pendli toed

Pendli kinnituskonksud peavad olema jiigalt fikseeritud, et nende korvalekalle ei iiletaks mistahes suunas 1 %
langemiskorgusest.

Kinnituskéied

Traktor tuleb tdkestus- ja pingutusvahendite abil jaigalt kinnitada stabiilsele betoonalusele paigaldatud roobaste
kiilge. Roobaste paigutus peab voimaldama traktori kinnitamist, nagu niidatud IV lisa joonistel 5, 6 ja 7.
Traktori rattad ja koik kasutatavad teljetoed peavad iga katse ajal toetuma stabiilsele alusele.

Lisaks pingutusvahenditele ja roobaste kinnitustele kinnitatakse traktor ettenidhtud moddus terastrossiga.

Nimetatud tross peab olema timarkeerme ja kiudsiidamikuga, konstruktsiooniga 6 x 19 vastavalt ISO 2408
standardile. Trossi nominaalldbimoot peab olema 13 mm.

Raamjuhtimisega traktori keskmine poordsild tuleb nouetekohaselt toestada ja esi-, kiilg- ja tagantlookide ning
muljumiskatsete jaoks kinnitada ning lisaks toestada kiilgloogi puhuks kiiljelt. Kui see lihtsustab trosside
nduetekohast kinnitamist, ei pea esi- ja tagarattad olema ithel joonel.

Rattatugi ja pruss

Prussi kasutatakse rattatoena kiilgloogi korral, nagu niidatud IV lisa joonisel 7.

Poranda kiilge kinnitatakse kandiline, ligikaudu 150 mm liabimodduga okaspuupruss, et toetada rehve 166gi
vastaskiiljelt vastavalt IV lisa joonistele 5, 6 ja 7.

Raamjuhtimisega traktorite tugipostid ja kinnitustrossid

Raamjuhtimisega traktorite puhul kasutatakse lisatugesid ja kinnitusi. Nende eesmirgiks on tagada, et traktori
osa, millele tmbermineku kaitsekonstruktsioon on paigaldatud, oleks sama jéik kui vastav osa jdigal traktoril.

Taiendavad iiksikasjad 166gi- ja muljumiskatsete kohta on esitatud III lisas.

Muljumisseade

IV lisa joonisel 8 ndidatud seade suudab rakendada imbermineku kaitsekonstruktsioonile allapoole suunatud
joudu labi ligikaudu 250 mm laiuse jdiga prussi, mis on universaalliigendite abil iihendatud koormust
rakendava mehhanismiga. Tuleb kasutada sobivaid teljetugesid, et traktori rehvid ei peaks muljumisjoudu
taluma.

Mooteseadmed

Il A ja III B lisas kirjeldatud katsete puhul tuleb kasutada seadet, millel on tihedalt horisontaalvarvale
paigaldatud liikuv hodrdekrae maksimaalse libipaindemomendi ja jadklabipainde vahe modtmiseks kiilgloogi
katse ajal.

Il A lisas kirjeldatud katsete puhul tuleb parast laboratoorset katset teostada modtmised, et teha kindlaks, kas
moni kaitsekonstruktsiooni osa on sisenenud III A lisa punktis 2 kirjeldatud liikumisruumi.

I B lisas kirjeldatud katsete jaoks tuleb kasutada varustust, kaasa arvatud fotovarustus, mis vdimaldaks parast
laboratoorseid katseid kindlaks mddrata, kas moni kaitsekonstruktsiooni osa on katse ajal sisenenud voi
puutunud kokku III B lisa punktis 2 kirjeldatud liikumisruumiga.
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2.8. Modtmiste tolerantsid

Katsete kdigus sooritatud mddtmistel on lubatud jargmised tolerantsid:

2.8.1. katsete ajal modddetud lineaarmdotmed (vilja arvatud 2.8.2); kaitsekonstruktsiooni ja traktori modtmed,
liikumisruumi ja rehvi ldbipainded kinnitamisel l66gikatsete jaoks: + 3 mm;

2.8.2. loogikatseteks paigaldatud pendelraskuse korgus: + 6 mmy;

2.8.3. traktori moddetud mass: + 20 kg;

2.8.4.  muljumiskatsetes rakendatav koormus: + 2 %;

2.8.5. raskust toetavate kettide vdi terastrosside nurk loogipunktis: + 2°.

3. KATSED

3.1. Uldnéuded

3.1.1.  Katsete jdrjekord

3.1.1.1. Alljargnevalt on toodud katsete nimekiri ja jarjekord. Punktide numbrid on need, mille all katseid III A ja III B
lisas kirjeldatakse:

1. 160k tagant: 1.1,
2. muljumiskatse tagant: 1.4,
3. 166k eest: 1.2,
4. 160k kiiljelt: 1.3,
5. muljumiskatse eest: 1.5.

3.1.1.2. Kui katse kdigus moni tokestusvahendite osa liigub voi puruneb, tuleb katset korrata.

3.1.1.3. Katse ajal ei tohi traktorit ega timbermineku kaitsekonstruktsiooni parandada ega reguleerida.

3.1.1.4. Traktoril peab kogu katse viltel olema sees tithikdik ja pidurid vilja lilitatud.

3.1.2. Rataste laius

Voimalusel tuleks tagarataste vaheline laius valida selline, et imbermineku kaitsekonstruktsioon ei toetuks katse
ajal rehvidele.

3.1.3.  Ohtu mittetekitavate osade eemaldamine

Testitav traktor peab olema varustatud koigi traktori ja imbermineku kaitsekonstruktsiooni osadega, mis
kompleksse tervikuna on mdeldud juhi kaitseks, sh kaitseks ilmastiku mojude eest. Lubatud on turvaklaasist
vOi sarnasest materjalist esi-, kiilg- ja tagaakende ning mistahes niisuguste eemaldatavate paneelide, lisaseadmete
ja tarvikute eemaldamine, millel puudub konstruktsiooni tugevdav funktsioon ja mis ei kujuta imberpaiskumise
korral ohtu.

3.1.4. Lookide suund

Kiilglook antakse traktori sellele kiiljele, mille puhul on tdenioline suurima deformatsiooni tekkimine. Tagant-
166k antakse kiilgloogist kdige kaugemale nurgale ja eestlook kiilgloogile lihimale nurgale.
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3.1.5.

4.1.

4.2.

5.1.

5.1.1.

Rehvide rohud ja labipainded

Rehvides ei tohi olla veeballasti. Erinevate katsete ajaks koitega kinnitatud rehvide rohud ja labipainded peavad
vastama alljirgnevale tabelile:

Rehvi rohk (baarides) Libipaine (mm)

Radiaalrehvid Diagonaalrehvid

Eesmised: | Tagumised:
Eesmised: | Tagumised: | Eesmised: | Tagumised:

Neljarattavedu, esi- ja tagarattad
iihesuurused 1,20 1,20 1,00 1,00 25 25

Neljarattavedu, esirattad viiksemad
kui tagarattad 1,80 1,20 1,50 1,00 20 25

Kaherattavedu 2,40 1,20 2,00 1,00 15 25

TULEMUSTE TOLGENDAMINE

Koik osa EMU tiiiibikinnituse saamiseks esitatud iimbermineku kaitsekonstruktsioonid loetakse tugevusnduetele
vastavaks juhul, kui on tdidetud alljirgnevad tingimused:

puuduvad murrud ja praod (vastavalt IIl A ja III B lisa punktis 3.1. kirjeldatule);

I A lisa katsete puhul: tikski lifkumisruumi osa ei asu viljaspool imbermineku kaitsekonstruktsiooni;

I B lisa katsete puhul: imbermineku kaitsekonstruktsioon pole tihegi 166gi ega muljumiskatse ajal sisenenud
litkumisruumi ega asu viljaspool imbermineku kaitsekonstruktsiooni, nagu on kirjeldatud III B lisa punktis 3.2;

I A lisa katsete puhul: I A lisa punktis 3.3. nimetatud maksimaalse libipaindemomendi ja jddklabipainde
vahe ei dleta 15 cm;

Il B lisa katsete puhul: kiilgloogi katse ajal ei ileta III B lisa punktis 3.3. nimetatud maksimaalse ldbipainde-
momendi ja jadklabipainde vahe 25 cm.

Puuduvad muud juhti ohustavad tegurid: nditeks ohtlikult puruneda voiv klaas, ebapiisav polsterdus katuse
sisekiiljel voi kohas, mille vastu juht vdib pea liitia.

KATSEPROTOKOLL

Katseprotokoll lisatakse VII lisas nimetatud osa EMU tiiiibikinnitustunnistuse juurde. Protokolli esitamist
kirjeldatakse V lisas. Protokoll peab sisaldama jargmist:

timbermineku kaitsekonstruktsiooni kuju ja ehituse ildine kirjeldus, kaasa arvatud materjalid ja kinnitused;
traktori vilismddtmed koos paigaldatud kaitsekonstruktsiooniga; peamised sisemddtmed; minimaalne kaugus
roolirattast; killgmine kaugus roolirattast kaitsekonstruktsiooni kiilgedeni; kaitsekonstruktsiooni katuse korgus
istme voi istme vordluspunkti kohal ja jalatoe kohal (kui viimane on olemas); kaitsekonstruktsiooni osadega
médratud tavalise sisse- ja viljapddsu ning varuviljapddsu detailne kirjeldus; ja kiitte- ning vajadusel ventilat-
sioonisiisteemi detailne kirjeldus;
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5.1.2.  mistahes erivahendite, nditeks traktori rullumist takistavate seadmete iiksikasjalik kirjeldus;
5.1.3. pea- ja Olavigastuste valtimiseks ning miira vahendamiseks moeldud sisepolstri lithikirjeldus;
5.1.4. aruanne paigaldatud tuuleklaasi ja teiste klaaside tiiiibist.

5.2 Protokollis tuleb selgelt maaratleda katsetamiseks kasutatud traktori tiitip (mark, tiiiip, kaubanduslik kirjeldus
jne) ning tiiiibid, millistel kasutamiseks nimetatud timbermineku kaitsekonstruktsioon on mdeldud.

5.3. Kui osa EMU titiibikinnitust laiendatakse teistele trakroritiiiipidele, peab protokoll sisaldama tépset viidet algsele
osa EMU tiiiibikinnitusele ning osutama korrektselt I lisa punktis 3.4 kehtestatud nouetele.
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1.1.

III LISA

KATSEMENETLUSED

A — KATSEMEETOD 1

LOOGI- JA MULJUMSTESTID

Look tagant

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 160k tabab timbermineku kaitsekonstruktsiooni punktis, kus
raskuse 166gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaaltelje suhtes 20kraadise nurga all, vilja arvatud juhul,
kui tmbermineku kaitsekonstruktsiooni nurk on labipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel juhul
reguleeritakse raskuse 166gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse libipainde momendil iimbermi-
neku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne, kusjuures tugiketid voi terastrossid jaivad vertikaaltelje
suhtes 20kraadise nurga alla. Tuleb rakendada abindusid vihendamaks voimalust, et raskus puutepunktis
korvale poordub. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle raskuskeskme koht ldbiks
puutepunkti.

Loogipunktiks on iimbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori tahapoole iimberpaiskumisel
tdendoliselt esimesena maad puudutab, tavaliselt {ilemine serv. Raskuse raskuskese peab paiknema imbermine-
ku kaitsekonstruktsiooni ilaserva laiusest iihe kuuendiku vorra @imbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaserva
puudutavast, traktori kesktasapinnaga paralleelsest vertikaaltasapinnast seespool.

Kui aga iimbermineku kaitsekonstruktsiooni tagaserva kdver algab vertikaaltasapinnast kaugemalt, antakse 166k
kovera alguses, st punktis, kus nimetatud kover on traktori kesktasapinnaga taisnurkselt paikneva joone suhtes
tangensiaalne (vaata IV lisa joonist 9).

Kui 16ogipind on viljaulatuva osa tdttu raskuse jaoks ebapiisav, kinnitatakse selle osa kiilge sobiva paksuse ja
siigavusega umbes 300 mm pikkune terasplaat nii, et ei mdjutata imbermineku kaitsekonstruktsiooni tugevust.

Jdiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge. Kinnituskohad peavad paiknema ligikaudu 2 m tagumisest
teljest tagapool ja 1,5 m esiteljest eespool. Need peavad paiknema kas pendli raskuskeskme litkumise tasandil
v0i peab enam kui iiks kinnituskoitest andma sellel tasandil resultantjou, nagu ndidatud IV lisa joonisel 5.

Kinnituskoied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarchvide ldbipainded vastaksid II lisa punktile 3.1.5. Kui
kinnituskoied on pingutatud, kinnitatakse tagarataste ette 150 mm libimddduga neljakandiline puitpruss ja
surutakse tihedalt rataste vastu.

Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse molemad teljed. Traktori selle osa telge, millele on kinnitatud
tumbermineku kaitsestruktuur, késitletakse nagu tagatelge IV lisa joonisel 5. Seejdrel toestatakse liigenduspunkt
100 mm paksuse neljakandilise prussiga ja kinnitatakse terastrossiga kindlalt ro6baste kiilge.

Raskus tommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 166gipunktis vastab valemile:

H =125+ 0020 W

kus H on langemiskdrgus millimeetrites ja W traktori mass vastavalt definitsioonile II lisa punktis 1.3.

Seejirel raskus vallandatakse ja lastakse pdrgata vastu iimbermineku kaitsekonstruktsiooni.
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1.2.

1.3.

Look eest

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 166k tabab iimbermineku kaitsekonstruktsiooni punktis, kus
raskuse 166gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaaltelje suhtes 20kraadise nurga all, vilja arvatud juhul,
kui imbermineku kaitsekonstruktsiooni nurk on labipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel juhul
reguleeritakse raskuse 160gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse libipainde momendil imbermi-
neku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne, kusjuures tugiketid voi terastrossid jadvad vertikaaltelje
suhtes 20kraadise nurga alla. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks voimalust, et raskus puutepunktis
korvale poordub. Raskuse rippumiskorgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle raskuskese labiks puute-
punkti.

Loogipunktiks on timbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori edaspidi litkumisel kiilili paiskumise
korral kdige esimesena maad puudutab, tavaliselt eesmine tilemine nurk. Raskuse raskuskese ei tohi paikneda
timbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaserva kaugeimat vilispunkti puudutavast, traktori kesktasapinnaga
paralleelsest vertikaaltasapinnast enam kui 80 mm kaugusel.

Kui aga timbermineku kaitsekonstruktsiooni esiserva kover algab vertikaaltasapinnast kaugemalt kui 80 mm,
antakse look kovera alguses, st punktis, kus nimetatud kdver on traktori kesktasapinnaga tdisnurkselt paikneva
joone suhtes tangensiaalne (vt IV lisa joonist 9).

Jdiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge, nagu ndidatud IV lisa joonisel 6. Kinnituspunktid peavad
paiknema ligikaudu 2 m tagateljest tagapool ja 1,5 m esiteljest eespool.

Kinnituskoied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarchvide ldbipainded vastaksid II lisa punktile 3.1.5. Kui
kinnituskoied on pingutatud, kinnitatakse tagarataste ette 150 mm libimddduga neljakandiline puitpruss ja
surutakse tihedalt rataste vastu.

Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse molemad teljed. Traktori selle osa telge, millele on kinnitatud
tumbermineku kaitsestruktuur, kisitletakse nagu esitelge IV lisa joonisel 6. Seejdrel toestatakse liigenduspunkt
100 mm paksuse neljakandilise prussiga ja kinnitatakse terastrossiga kindlalt ro6baste kiilge.

Raskus tdommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 166gipunktis vastab valemile:

H =125+ 0020 W.

Look kiiljelt

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 166k tabab timbermineku kaitsekonstruktsiooni siis, kui raskuse
lo6gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaalsed, vilja arvatud juhul, kui kaitsekonstruktsioon ei ole
labipainde ajal puutepunktis vertikaalne. Niisugusel juhul reguleeritakse raskuse l6ogikiilge lisatoe abil selliselt,
et see oleks puutepunktis maksimaalse ldbipainde ajal kaitsekonstruktsiooniga paralleelne, kusjuures tugiketid
vOi terastrossid jddvad vertikaalseks. Raskuse rippumiskorgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskese ldbiks puutepunkti.

Loogipunktiks on timbermineku kaitsestruktuuri osa, mis traktori kiililipaiskumise puhul tabab maapinda
toendoliselt esimesena, tavaliselt tilaserv. Kui pole kindel, et esimesena tabab maapinda selle serva mingi muu
osa, asub loogipunkt traktori kesktasapinnaga tdisnurga all oleval tasapinnal ning labib keskmisesse asendisse
reguleeritud istme keskosa. Tuleb rakendada abindusid vihendamaks vdimalust, et raskus puutepunktis korvale
poordub.
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1.4.

1.5.

2.1.

Jdikadel traktoritel kinnitatakse 166gikiiljelt mistahes telg, mille asend on kaitsekonstruktsiooni suhtes muutu-
matu. Kaherattaveoga traktoritel on selleks tavaliselt tagatelg; toimingu kirjeldus on esitatud IV lisa joonisel 7.
Kaks kinnituskoit tommatakse iile telje otse selle all asuvatest punktidest, iiks tdmmatakse kinnituspunktile
umbes 1,5 m teljest eespool, teine kinnituspunktile umbes 1,5 m teljest tagapool. Kinnitused pingutatakse
selliselt, et kinnituse kdrval asuvas rehvis tekiks libipaine, nagu naidatud II lisa punktis 3.1.5. Pirast kinnitamist
asetatakse raskuse vastas asuvale rattale toeks puitpruss ja kinnitatakse see kindlalt poranda kiilge nii, et see
suruks 100gi ajal tihedasti vastu velge, nagu ndidatud IV lisa joonisel 7. Prussi pikkus tuleb valida selliselt, et see
oleks ratta vastu asetatuna horisontaaltelje suhtes 30 * 3° nurga all. Prussi pikkus peab iiletama paksuse 20
kuni 25 korda ja laius paksuse kaks kuni kolm korda. Mdlema telje kiilgsuunalist litkumist takistatakse
prussiga, mis kinnitatakse 160gikiilje vastaskiiljel vastu ratta viliskiilge poranda kiilge.

Raamjuhtimisega traktor tuleb kinnitada selliselt, et kaitsekonstruktsiooni kandev traktoriosa oleks maapinna
kiilge kinnitatud litkumatult, nagu jdigal traktoril.

Raamjuhtimisega traktori molemad teljed kinnitatakse maapinna kiilge. Selle traktoriosa telg ja rattad, millele
on kinnitatud kaitsekonstruktsioon, kinnitatakse ja toestatakse vastavalt IV lisa joonisele 7. Liigenduspunkt
toestatakse vihemalt 100 mm paksuse neljakandilise prussiga ja kinnitatakse maapinnal asuvate roobaste kiilge.
Liigenduspunkti vastu asetatakse tugipost, mis kinnitatakse poranda kiilge nii, et see toimib samuti kui
tagumise ratta vastu asetatud tugi ning toetus on samasugune nagu jdiga traktori puhul.

Raskus tommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 166gipunktis vastab valemile:

H =125+ 0150 W.

Muljumine tagant

Traktor paigaldatakse II lisa punktis 2.6 kirjeldatud ja IV lisa joonistel 8 ja 10 niidatud kinnitussiisteemis
selliselt, et prussi tagaserv asetseks kaitsekonstruktsiooni iilemise tagumise koormust kandva osa peal ja traktori
pikisuunaline kesktasapind oleks prussile jou rakendamise punktide keskel.

Teljetoed asetatakse telgede alla selliselt, et rehvid ei peaks muljumisjdudu taluma. Rakendatav joud peab
vastama traktori kahekordsele massile, nagu méiratletud II lisa punktis 1.3. Voimalik, et ka traktori esiosa tuleb
kinnitada.

Muljumine eest

Analoogiline tagant muljumise katsega, vilja arvatud asjaolu, et prussi esiserv peab asetsema iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni eesmise iilaosa peal.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse esiosa tdielikule muljumisele vastu ei pea, rakendatakse joudu kuni katuse sel
mdéiral paindumiseni, et see ihtib tasapinnaga, mis tthendab timbermineku Kkaitsestruktuuri ilaosa traktori
esikiilje selle osaga, mis iimbermineku korral suudab taluda traktori massi. Seejirel jou rakendamine ldpetatakse
ja traktor paigutatakse iimber nii, et pruss on traktori tagaosa tdieliku iimbermineku korral toetava kaitsekonst-
ruktsiooni punkti kohal, nagu ndidatud IV lisa joonisel 10. Seejirel rakendatakse kogu joud uuesti.

LIKUMISRUUM

Kui traktor seisab horisontaalsel pinnal, méddratletakse “liikumisruum” tasapindade abil jargnevalt:

— horisontaalne, 95 ¢cm kokkusurutud istme kohal,
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— vertikaalne, traktori kesktasapinnaga risti ja 10 cm istme seljatoest tagapool,
— vertikaalne, traktori kesktasapinnaga paralleelne ja 25 cm istme keskpunktist vasakul,
— vertikaalne, traktori kesktasapinnaga paralleelne ja 25 cm istme keskpunktist paremal,

— kaldpind, milles sisaldub traktori kesktasapinna suhtes tdisnurga all olev horisontaaljoon 95 c¢m kokkusu-
rutud istmest korgemalt ja 45 cm (pluss istme tavaline edasi-tagasi lilkumine) istme seljatoe eest. Nimetatud
kaldpind asub rooliratta ees ning selle ldhim punkt on 4 cm kaugusel roolirattast.

2.2. Istme seljatoe juures polsterdust ei arvestata. Iste peab olema traktori juhtimisel kasutatavas kdige tagumises
asendis ning kui kdrgus on eraldi reguleeritav, siis kdrgeimal positsioonil. Kui istme vedrustus on reguleeritav,
peab see olema keskmisel ndidul ning sellele rakendatav koormus peab olema 75 kg.

3. TEOSTATAVAD MOOTMISED

3.1. Murrud ja praod

Pirast iga katset kontrollitakse koiki traktori konstruktsioonielemente, liitekohti ja kinnituskronsteine visuaalselt
voimalike murdumiste ja pragude suhtes, pooramata tihelepanu viikestele pragudele ebaolulistes osades.

3.2. Liikumisruum

3.2.1. Parast iga katset vaadatakse iimbermineku kaitsekonstruktsioon ile ja kontrollitakse, kas moni kaitsekonst-
ruktsiooni osa on tunginud punktis 2 maératletud juhiistet iimbritsevasse litkumisruumi.

3.2.2.  Lisaks kontrollitakse kaitsekonstruktsiooni ja tehakse kindlaks, ega moni liikumisruumi osa ei asu viljaspool
kaitsekonstruktsiooni kaitstavat ala. Lifkumisruum loetakse kaitsekonstruktsiooni kaitsealast vilja jadvaks juhul,
kui moni selle osa on traktori iimberpaiskumisel 166gi saamise suunas maapinda puudutanud. Selleks
otstarbeks peavad rehvid ja teljelaius olema tootja poolt lubatud viikseima suurusega.

3.3.  Maksimaalne libipaindemoment

Kiilgloogi katsel tuleb registreerida maksimaalse libipainde ja jadklibipainde vahe 950 mm kdrgusel koormatud
istme kohal. II lisa punktis 2.7.1 kirjeldatud varva iiks ots kinnitatakse timbermineku kaitsekonstruktsiooni
iilaosa killge ning teine asetatakse vertikaalstandardi avasse. Hoordekrae asend varval pdrast 1ooki nditab
maksimaalset ldbipaindemomenti.

3.4.  Pisilibipaine

Pirast viimast survekatset tuleb registreerida kaitsekonstruktsiooni pissilabipaine. Selleks tuleb enne katse
labiviimist {iles markida peamiste iimbermineku kaitsekonstruktsiooni osade asend istme suhtes.

B — KATSEMEETOD II

1. LOOGI- JA MULJUMISKATSED

1.1.  Look tagant

1.1.1.  Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 166k tabab @imbermineku kaitsekonstruktsiooni punktis, kus
raskuse 166gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaaltelje suhtes 20kraadise nurga all, vilja arvatud juhul,
kui imbermineku kaitsekonstruktsiooni nurk on ldbipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel juhul
reguleeritakse raskuse 160gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse ldbipainde momendil imbermi-
neku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne, kusjuures tugiketid voi terastrossid jadvad vertikaaltelje
suhtes 20kraadise nurga alla. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks voimalust, et raskus puutepunktis
korvale poordub. Raskuse rippumiskorgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle raskuskese labiks puute-
punkti.
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Loogipunktiks on iimbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori tahapoole iimberpaiskumisel
tdendoliselt esimesena maad puudutab, tavaliselt iilemine serv. Raskuse raskuskese peab paiknema imbermine-
ku kaitsekonstruktsiooni iilaserva laiusest iihe kuuendiku vdrra timbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaserva
puudutavast, traktori kesktasapinnaga paralleelsest vertikaaltasapinnast seespool.

Kui aga tmbermineku kaitsekonstruktsiooni tagaserva kover algab vertikaaltasapinnas kaugemalt, antakse 166k
kovera alguses, st punktis, kus nimetatud kdver on traktori kesktasapinnaga taisnurkselt paikneva joone suhtes
tangensiaalne. (vaata IV lisa joonist 9).

Kui 166gipind on viljaulatuva osa tottu raskuse jaoks ebapiisav, kinnitatakse selle osa kiilge sobiva paksuse ja
siigavusega umbes 300 mm pikkune terasplaat nii, et ei mdjutata imbermineku kaitsekonstruktsiooni tugevust.

1.1.2.  Jidiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge. Kinnituskohad peavad paiknema ligikaudu 2 m tagumisest
teljest tagapool ja 1,5 m esiteljest eespool. Need peavad paiknema kas tasandil, mida mooda pendli raskuskese
liigub voi peab enam kui iiks kinnituskoitest andma sellel tasandil resultantjou, nagu ndidatud IV lisa joonisel
5.

Kinnituskoied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarchvide ldbipainded vastaksid II lisa punktile 3.1.5. Kui
kinnitused on pingutatud, kinnitatakse tagarataste ette 150 mm libim6dduga neljakandiline puitpruss ja
surutakse tihedalt rataste vastu.

1.1.3. Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse molemad teljed. Traktori selle osa telge, millele on paigaldatud
tmbermineku kaitsekonstruktsioon, kisitletakse nagu tagatelge IV lisa joonisel 5. Liigenduskoht toestatakse
vihemalt 100 mm 1dbim6dduga neljakandilise prussiga ning kinnitatakse terastrossidega kindlalt maapinnal
asuvate roobaste kiilge.

1.1.4. Raskus tdmmatakse tagasi selliselt, et selle raskuskeskme korguse 16ogipunkti kohal saaks arvutada valemist:

H = 2165 x 10® x WL2 vdi H = 573 x 1072 x |

kus
H = langemise korgus millimeetrites,
W = traktori mass, nagu mddratletud II lisa punktis 1.3,
L = traktori maksimaalne baas millimeetrites,

—
1l

tagatelje inertsimoment, eemaldatud ratastega, kilogrammides ruutmeetri kohta (kg/m?).

Seejirel raskus vallandatakse ja lastakse porgata vastu iimbermineku kaitsekonstruktsiooni.

1.1.5. Tagantlooki ei katsetata traktoril, mille massist vastavalt II lisa punktis 1.3 mairatletule vihemalt 50 % kannab
esitelg.

1.2. Look eest

1.2.1.  Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 160k tabab iimbermineku kaitsekonstruktsiooni punktis, kus
raskuse 166gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaaltelje suhtes 20kraadise nurga all, vilja arvatud juhul,
kui iimbermineku kaitsekonstruktsiooni nurk on ldbipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel juhul
reguleeritakse raskuse 160gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse ldbipainde momendil imbermi-
neku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne, kusjuures tugiketid voi terastrossid jadvad vertikaaltelje
suhtes 20kraadise nurga alla. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks voimalust, et raskus puutepunktis
korvale poordub. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle raskuskeskme koht labiks
puutepunkti.
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1.3.

Loogipunktiks on timbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori edaspidi litkumisel kiilili paiskumi-
sel tdendoliselt kodige esimesena maad puudutab, tavaliselt eesmine iillemine nurk. Raskuse raskuskese ei tohi
paikneda imbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaserva kaugeimat vélispunkti puudutavast, traktori kesktasapin-
naga paralleelsest vertikaaltasapinnast enam kui 80 mm kaugusel.

Kui aga iimbermineku kaitsekonstruktsiooni esiserva kover algab kaugemalt kui 80 mm vertikaaltasapinnast,
antakse 166k kdvera alguses, st punktis, kus nimetatud kdver on traktori kesktasapinnaga tdisnurkselt paikneva
joone suhtes tangensiaalne (vt IV lisa joonist 9).

Jiiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge, nagu niidatud IV lisa joonisel 6. Kinnituspunktid peavad
paiknema ligikaudu 2 m tagateljest tagapool ja 1,5 m esiteljest eespool.

Kinnituskoied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarehvide libipainded vastaksid II lisa punktile 3.1.5. Kui
kinnituskoied on pingutatud, kinnitatakse tagarataste ette 150 mm labimddduga neljakandiline puitpruss ja
surutakse tihedalt rataste vastu.

Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse molemad teljed. Traktori selle osa telge, millele on kinnitatud
tumbermineku kaitsestruktuur, késitletakse nagu esitelge IV lisa joonisel 6. Seejdrel toestatakse liigenduspunkt
vihemalt 100 mm paksuse neljakandilise prussiga ja kinnitatakse terastrossiga kindlalt roobaste kiilge.

Raskus tommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 166gipunkti kohal vastab valemile:

H =125+ 0020 W.

Look kiiljelt

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 166k tabab timbermineku kaitsekonstruktsiooni siis, kui raskuse
loogikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaalsed, vilja arvatud juhul, kui kaitsekonstruktsioon ei ole
labipainde ajal puutepunktis vertikaalne. Niisugusel juhul reguleeritakse raskuse l66gikiilge lisatoe abil selliselt,
et see oleks puutepunktis maksimaalse ldbipainde ajal kaitsekonstruktsiooniga paralleelne, kusjuures tugiketid
vOi terastrossid jddvad vertikaalseks. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskeskme koht labiks puutepunkti.

Loogipunktiks on timbermineku kaitsestruktuuri osa, mis traktori kiililipaiskumise puhul tabab maapinda
tdendoliselt esimesena, tavaliselt tilaserv. Kui pole kindel, et esimesena tabab maapinda selle serva mingi muu
osa, asub loogipunkt traktori kesktasapinnaga tdisnurga all oleval tasapinnal ning libib keskmisesse asendisse
reguleeritud istme keskosa. Tuleb rakendada abindusid vihendamaks vdimalust, et raskus puutepunktis korvale
poordub.

Jaikadel traktoritel kinnitatakse 166gikiiljelt mistahes telg, mille asend on kaitsekonstruktsiooni suhtes muutu-
matu. Kaherattaveoga traktoritel on selleks tavaliselt tagatelg; toimingu kirjeldus on esitatud IV lisa joonisel 7.
Kaks kinnituskoit tommatakse iile telje otse selle all asuvatest punktidest, iiks tdmmatakse kinnituspunktile
umbes 1,5 m teljest eespool, teine kinnituspunktile umbes 1,5 m teljest tagapool. Kinnitused pingutatakse
selliselt, et kinnituse korval asuvas rehvis tekiks ldbipaine, nagu naidatud II lisa punktis 3.1.5. Pérast kinnitamist
asctatakse raskuse vastas asuvale rattale toeks puitpruss ja kinnitatakse see kindlalt pdranda kiilge nii, et see
suruks 100gi ajal tihedasti vastu velge, nagu ndidatud IV lisa joonisel 7. Prussi pikkus tuleb valida selliselt, et see
oleks ratta vastu asetatuna horisontaaltelje suhtes 30 * 3° nurga all. Prussi pikkus peab iiletama paksuse 20—
25 korda ja laius paksuse kaks kuni kolm korda. Mélema telje kiilgsuunalist liikumist takistatakse prussiga, mis
kinnitatakse 160gikiilje vastaskiiljel vastu ratta viliskiilge poranda kiilge.
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1.4.

1.5.

2.1.

Raamjuhtimisega traktor tuleb kinnitada selliselt, et kaitsekonstruktsiooni kandev traktoriosa oleks litkumatult
maapinna kiilge kinnitatud, nagu jdigal traktoril.

Raamjuhtimisega traktori molemad teljed kinnitatakse maapinna kiilge. Selle traktoriosa telg ja rattad, millele
on kinnitatud kaitsekonstruktsioon, kinnitatakse ja toestatakse vastavalt IV lisa joonisel 7 niidatule. Liigendus-
punkt toestatakse vihemalt 100 mm paksuse neljakandilise prussiga ja kinnitatakse maapinnal asuvate roobaste
kiilge. Liigenduspunkti vastu asetatakse tugipost, mis kinnitatakse pdranda kiilge nii, et see toimib samuti kui
tagumise ratta vastu asetatud tugi ning toetus on samasugune, nagu jdiga traktori puhul.

Raskus tdommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 166gipunktis vastab valemile:

H =125+ 0-150 W.

Muljumine tagant

Traktor paigaldatakse II lisa punktis 2.6 kirjeldatud ja IV lisa joonistel 8 ja 10 niidatud kinnitussiisteemis
selliselt, et prussi tagaserv asetseks kaitsekonstruktsiooni iilemise tagumise koormust kandva osa peal ja traktori
pikisuunaline kesktasapind oleks prussile jou rakendamise punktide keskel.

Teljetoed asetatakse telgede alla nii, et rehvid ei peaks muljumisjdudu taluma. Rakendatav joud peab vastama
traktori kahekordsele massile, nagu mdaratletud II lisa punktis 1.3. Voimalik, et ka traktori esiosa tuleb
kinnitada.

Muljumine eest

Analoogiline tagant muljumise katsega, vilja arvatud asjaolu, et prussi esiserv peab asetsema iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni eesmise tilaosa peal.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse esiosa tiielikule muljumisele vastu ei pea, rakendatakse joudu kuni katuse sel
mdiral paindumiseni, et see iihtib tasapinnaga, mis thendab timbermineku kaitsekonstruktsiooni tilaosa traktori
esikiilje selle osaga, mis iimbermineku korral suudab traktori massi taluda. Seejirel jou rakendamine ldpetatakse
ja traktor paigutatakse iimber nii, et pruss on kaitsekonstruktsiooni selle punkti kohal, mis toetab traktori
tagaosa tdieliku imbermineku korral, nagu niidatud IV lisa joonisel 10. Seejarel rakendatakse kogu joud uuesti.

LIIKUMISRUUM

Liikumisruum on ndidatud IV lisa joonisel 3 ning see on harilikult méiratud traktori suhtes pikisuunalise
vertikaalse baastasandiga, mis labib punktis 2.3 kirjeldatud istme vdrdluspunkti ja rooliratta keskme. Eelduseks
on, et baastasand liigub 160kide ajal istmega horisontaalselt, kuid jddb traktori poranda voi imbermineku
kaitsekonstruktsiooni suhtes risti (juhul, kui see on elastselt monteeritud).

Kui rooliratta asend on reguleeritav, peab see olema normaalses juhtimisasendis.
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2.2 Litkumisruumi piirid on jargmised:

2.2.1. 250 mm vertikaaltasandid baastasandi mdolemal kiiljel, mis ulatuvad istme vordluspunktist 300 mm {ilespoole;

2.2.2.  paralleeltasandid, mis ulatuvad punktis 2.2.1. nimetatud tasandite iilaservast maksimaalselt 900 mm vorra
istme vordluspunktist korgemale ja on kaldu selliselt, et kiilgloogi poolsel kiiljel asuva tasandi iileserv on
tausttasapinnast vahemalt 100 mm kaugusel;

2.2.3.  horisontaaltasand 900 mm istme vOrdluspunktist korgemal;

2.2.4. kaldpind, mis on baastasandiga risti ja hdlmab punkti 900 mm korgusel otse istme vordluspunkti kohal ning
istme konstruktsiooni (vedrustus kaasa arvatud) koige tagumist punkti;

2.2.5. baastasandiga ristisuunaline vertikaaltasand, mis ulatub istme kdige tagumisest punktist allapoole;

2.2.6. baastasandiga risti olev kdverjooneline pind raadiusega 120 mm, tasandite 2.2.3 ja 2.2.4 suhtes tangensiaalne;

2.2.7. baastasandiga risti olev kdverjooneline pind raadiusega 900 mm, mis ulatub istme vordluspunktist 150 mm
ettepoole jadvas punktis 400 mm tasandist 2.2.3 ettepoole ja on selle suhtes tangensiaalne;

2.2.8. baastasandiga risti olev kaldpind, mis iihineb pinnaga 2.2.7 selle esiservas ning moodub roolirattast 40 mm
kauguselt. Rooliratta kdrge asendi puhul asendatakse see tasand pinna 2.2.7 suhtes tangenstasandiga;

2.2.9. Dbaastasandiga risti olev vertikaaltasand, 40 mm roolirattast eespool;

2.2.10. istme vordluspunkti ldbiv horisontaaltasand.

2.3.  Istme asukoht ja vordluspunke

2.3.1.  Punktis 2.1 kirjeldatud liitkumisruumi méératlemiseks peab iste olema mistahes horisontaalse reguleerimisvahe-
miku kdige tagumises asendis. Samuti tuleb iste paigutada vertikaalse reguleerimisvahemiku keskpunkti (juhul,
kui seda on voimalik horisontaalasendist soltumatult reguleerida).

Vordluspunkti madramisel inimkeha koormuse simuleerimiseks kasutatakse IV lisa joonistel 1 ja 2 toodud
aparatuuri. Aparatuur koosneb istme tahvlist ja seljatoe tahvlitest. Alumine seljatoe tahvel liigendatakse
istmikuluu (A) ja niuete (B), piirkonnas, kusjuures liigendus (B) on reguleeritav.

2.3.2.  Vordluspunktiks on punkt istme pikisuunalises kestasandis, kus 1dikuvad seljatoe alumise osa tangensiaaltasand
ja horisontaaltasand. Nimetatud horisontaaltasand 15ikab istmeosa tahvli alumist osa 150 mm iilalnimetatud
puutujast eespool.

2.3.3.  Kui istme vedrustus on juhi kaalu jirgi reguleeritav, tuleb see reguleerida diinaamilise vahemiku keskpunkti.

Aparatuur asetatakse istmele. Seejirel rakendatakse sellele 50 mm liigendusest (A) eespool asuvas punktis joudu
550 N ning kaks seljatoe tahvli osa surutakse tangensiaalselt kergelt vastu seljatuge.

2.3.4. Kui igale seljatoe piirkonnale (nimmepiirkonnast iileval ja all) pole voimalik kindlaid puutujaid mddrata, tuleb
toimida jargnevalt:

2.3.4.1. kui alumise piirkonna puutujat pole voimalik tdpselt méirata: seljatoe tahvli alumine osa surutakse vertikaalselt
vastu seljatuge;
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2.3.4.2. Kui tlemise piirkonna puutujat pole vdimalik tdpselt mddrata: liigendus (B) fikseeritakse 230 mm korgusel
istme vordluspunkti kohal, kui seljatoe tahvli alumine osa on vertikaalne. Seejirel surutakse seljatoe tahvli kaks
osa kergelt tangensiaalselt vastu seljatuge.

3. TEOSTATAVAD MOOTMISED

3.1.  Murrud ja praod

Pirast iga katset kontrollitakse koiki traktori konstruktsioonielemente, liitekohti ja kinnituskronsteine visuaalselt
voimalike murdumiste ja pragude suhtes, pooramata tihelepanu viikestele pragudele ebaolulistes osades.

3.2. Liikumisruum

3.2.1. Parast iga katset vaadatakse iimbermineku kaitsekonstruktsioon ile ja kontrollitakse, kas moni kaitsekonst-
ruktsiooni osa on tunginud punktides 2.1. ja 2.2 mddratletud, juhiistet imbritsevasse litkumisruumi.

3.2.2.  Lisaks kontrollitakse kaitsekonstruktsiooni ja tehakse kindlaks, ega moni liikumisruumi osa ei asu viljaspool
kaitsekonstruktsiooni kaitstavat ala. Litkumisruum loetakse kaitsekonstruktsiooni kaitsealast vilja jadvaks juhul,
kui moni selle osa on traktori iimberpaiskumisel 160gi saamise suunas maapinda puudutanud. Selleks
otstarbeks peavad rehvid ja teljelaius olema viikseima tootja poolt lubatud suurusega.

3.3. Maksimaalne Libipaindemoment

Kiilgloogi katsel tuleb registreerida maksimaalse libipainde ja jddklibipainde vahe istme vordluspunktist
900 mm kdrgusel ja 150 mm eespool. I lisa punktis 2.7.1 kirjeldatud varva iiks ots kinnitatakse timbermi-
neku kaitsekonstruktsiooni tilaosa kiilge ning teine asetatakse vertikaalstandardi avasse. Hoordekrae asend
varval parast 166ki nditab maksimaalset labipaindemomenti.

3.4.  Pisilibipaine

Pirast viimast survekatset tuleb registreerida kaitsekonstruktsiooni pissilabipaine. Selleks tuleb enne katse
labiviimist {iles markida peamiste iimbermineku kaitsekonstruktsiooni osade asend istme suhtes.
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Antud imbermineku kaitsekonstruktsiooni valiskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei taotle vastavust

projekteerimisnduetele.
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Antud iimbermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei taotle
vastavust projekteerimisnduetele.
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Antud iimbermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei taotle
vastavust projekteerimisnduetele.
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Kaitsekonstruktsiooni ja raskuse plaanvaade, mis niitab liikumistasandi asukohta ees- ja tagaloogi katsete korral.

Mrkus:

Raskus on niidatud kesktasandi vasakul poolel. Kiiljed, millistelt kdigi katsete puhul antakse 160k eest ja 166k tagant,
on mairatud II lisa punktis 3.1.4.
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Mrkus:

Antud iimbermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei taotle
vastavust projekteerimisnduetele.
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V LISA

NAIDIS

UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONI (TURVARAAM VOI KABIIN) OSA EMU TUUBIKINNITUSE
TUGEVUSE JA TRAKTORILE KINNITAMISE SEADME KATSE PROTOKOLL

Kaitsekonstruktsioon

Mark

Tip

Traktori mark

Traktori tiitip

Kontrollasutuse identifitseerimine

Katsemeetod I/II ()
Osa EMU tiDIKINNIEUS NE +ooeitti e e
1. Kaitsekonstruktsiooni kaubamark vOi -nimi ...........ooiiiiiiiiii
2 Traktori vdi kaitsekonstruktsiooni tootja nimi ja aadress ..................oooooiiiiiiiii
3 Vajadusel traktori voi kaitsckonstruktsiooni tootja volitatud esindaja nimi ja aadress ............coocoeviiiiiiiin
4. Katsetatava traktori spetsifikatsioonid
4.1, Kaubamirk vOI KaubDanimi ........c.oiiiuiiiii it e
4.2, Taip ja kaubanduslik kirjeldus ...
430 SEEHANUIMDET . ivtitt ittt ettt e et ettt ettt
4.4, Traktori tthimass koos paigaldatud timbermineku kaitsekonstruktsiooniga ja ilma juhita ..................... kg
4.5, Baas/INertsimoment (1) ...........oooiiiiiiiii e mm/kg/m2 ()
4.6.  Rehvide suurus:  esitelg .........cooiiiiiii
TAGALELG Lo
5. Osa EMU tiiiibikinnituse laiendamine teistele traktoritisiipidele
5.1, Kaubamiark vdi KaUubDanimmi ..........oiiuiiiiiiiiii e e

() Vastavalt kasutatud katsemeetoditele.
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5.2.  Tulip ja kaubanduslik Kijeldus .......oooiiiiiiiiiii e
5.3.  Traktori tihimass koos paigaldatud timbermineku kaitsekonstruktsiooniga ja ilma juhita ....... kg
5.4, Baas/Inertsimoment (.. ... o.ee ettt e mm/kg/m? ()
5.5, Rehvide SUUIUSIESIEELZ . oviririit ittt e et ettt et e e e

TAGALELE oottt e e
6. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni spetsifikatsioonid

6.1.  Umbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme iildjoonis
6.2.  Kiljelt ja tagant tehtud fotod, mis niitavad monteerimisdetaile

6.3.  Umbermineku kaitsekonstruktsiooni lithikirjeldus, mis hdlmab: konstruktsiooni tiiiipi, traktorile
monteerimise detaile, vilispolsterduse kirjeldust, sisse- ja viljapddsu voimalusi, sisepolsterduse
kirjeldust, rullumist tokestavaid vahendeid ning kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi tksikasjalikku
kirjeldust.

6.4,  Modtmed
6.4.1. Katuseosade kdrgus koormatud traktoriistme istme vérdluspunkti kohal (3)...................o.. mm
6.4.2. Katuseosade kdrgus traktori jalaplatvormi kohal ... mm

6.4.3. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni siselaius 950 mm kdrgusel koormatud istme kohal/ 900 mm
korgusel istme vordluspunkti kohal (3) ... mm

6.4.4. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni siselaius istme kohal asuvas punktis rooliratta keskpunkti

ROEGUSEL ettt et mm
6.4.5. Kaugus rooliratta keskpunktist imbermineku kaitsekonstruktsiooni parema kiljeni ........... mm
6.4.6. Kaugus rooliratta keskpunktist imbermineku kaitsekonstruktsiooni vasaku kiiljeni.............. mm
6.4.7. Minimaalne kaugus rooliratta servast imbermineku kaitsekonstruktsiooni seinani............... mm

6.4.8. Ukseavade laius:

1112 TP mm
G << P mm
ALl mm

6.4.9. Ukseavade kdrgus:
jalaplatvormi kohal ... mm

() Vastavalt kasutatud katsemeetoditele.
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kdrgeima astime Kohal .......ooiiii e mm
madalaima astme kohal ... mm
6.4.10. Traktori kogukdrgus koos paigaldatud timbermineku kaitsekonstruktsiooniga ........................l. mm
6.4.11. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni KOGUlaitts ............cooieeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e mm

6.4.12. Horisontaalne kaugus koormatud istme seljatoest timbermineku kaitsekonstruktsiooni tagaseinani kdrgusel

950 mm/ kdrgusel 900 istme ydrdluspunktist (7)............ooooiiiiiii mm
6.5.  Kasutatud materjalide ja standardite spetsifikatsioonid ja kvaliteet ...
PORIraam ..........oooiiiiiii (matetjal ja mddtmed)
Monteerimisdetailid .................. (matetjal ja mddtmed)
Kaitsekate .........oooiiiiiii (matetjal ja mddtmed)
KatUS oot (matetjal ja mddtmed)
SiSePOIStErdus ........ooiiiii (matetjal ja mddtmed)
Monteerimispoldid ... (sort ja mddtmed)
7. Katsetulemused

7.1.  Loogi- ja muljumistestid

Loogikatsed sooritati vasakule/paremale (%) tagakiiljele ja paremale/vasakule esikiiljele (*) ning paremal/vasakule
kiiljele(") Lookide energia ja muljumisjdudude arvutamiseks kasutatav etalonmass oli .......................... kg

Katse nduded murdude vdi pragude, maksimaalse libipaindemomendi ja litkumisruumi osas on rahuldavalt
taidetud.

7.2.  Parast katseid mdddetud libipaine

Piisilibipaine:

taga:  vasakul ..o mm
PATEITIAL ..ot e mm
ees:  vasakul ... mm
PATEITIAL ..ot e mm

kiilgedel kiiljetsi:

(') Mittevajalik maha tdmmata.

() Vastavalt kasutatud katsemeetoditele.
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Maksimaalse labipaindemomendi ja jadklabipainde vahe kiilgloogi katsete ajal

................................ mm
8. Protokolli TUIMDEr ... .. e e
9. Protokolli kuupaev

10. Allkiri
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VI LISA

MARGID

Osa EMU tiiiibikinnitusmark koosneb viikest e-tihte iimbritsevast ristkiilikust, millele jargneb/jirgnevad tiiiibikinnituse
andnud litkmesriigi eraldustiht/eraldustdhed voi number:

1 — Saksamaa,
2 — Prantsusmaa,
3 — [ltaalia,

4 — Madalmaad,

6 — Belgia,
11 - Uhendkuningriik
13 — Luksemburg,
DK — Taani,

IRL — Ilirimaa.

Ristkiiliku liheduses peab paiknema ka osa EMU tiiiibikinnituse number, mis ithtib iimbermineku kaitsekonstruktsiooni
tugevuse ja selle traktorile kinnitamise seadme kohta viljastatud osa EMU tiitibikinnitustunnistuse numbriga.

Osa EMU tiiiibikinnitusmirgi niidis

a = 30 mm
¥
a
3 2a
3 3

1471

Ulaltoodu on osa EMU tiiiibikinnitusmarki kandev iimbermineku kaitsekonstruktsioon, mis on tiiiibikinnituse saanud
Saksamaal (e 1) ning kannab numbrit 1471.

B——-wlm —
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VII LISA
NAIDIS

OSA EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUS

Pideva asutuse nimi

Teatis timbermineku kaitsekonstruktsiooni (turvaraam véi kabiin) tugevusele ja selle traktorile kinnitamise
seadmele osa EMU tiriibikinnituse andmise, andmisest keeldumise, tithistamise voi laiendamise kohta.

0sa EMU tiObIKINNIUSE 0IF ..ootiitiet et e
LaTENAUS (1. - ettt ettt e e e
1. Traktori vdi kaitsekonstruktsiooni kaubanimi voi -mark .............o
2. Tootja NIMU Ja QAAIESS .....ivtteiiiit it
3. Vajadusel kaitsekonstruktsiooni tootja volitatud esindaja nimi ja aadress ..o,
4. Traktori, millele timbermineku kaitsekonstruktsioon on kavandatud, kaubamark vdi -nimi, tidp ja kaubanduslik

5.2.
5.3.

10.

11.
12.
13.

14.
15.

KIELAUS ..o

Osa EMU tiiiibikinnituse laiendamine jargmistele traktoritifipidele ..........oocoviiiiiiiiiiiiiiiiii e,

. Il lisa punktis 1.3. mdiratletud traktori tiihimass iiletab/ ei iileta () katses kasutatud etalonmassi enam kui 5 %

vorra.
Kinnitamise meetod ja kinnituspunktid on/ ei ole (?) identsed.

Kdik osad, mis tdendoliselt imbermineku kaitsckonstruktsiooni toetavad on/ ei ole () identsed.

Osa EMU tiiiibikinnituse taotluse esitamise KUUPAEY ........ovviiuriiiiiiiiiiiiiii et
Katsetamise KONt ..........oooiiiii e
Kuupiev ja katsetamiskoha protokolli number .................o
Osa EMU tiiiibikinnituse andmise/ andmisest keeldumise/ tithistamise kuupdev () .....ooveiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiinnnn.

Osa EMU tiiiibikinnituse andmise/ andmisest keeldumise/ pikenduse tithistamise kuupéev (%)

KUUPAEY oo

Kéesolevale tunnistusele on lisatud jargmised eelnevalt nimetatud osa tiitibikinnitusnumbrit kandvad dokumendid
(nt katsetamiskoha protokoll) ........ooiiiii e

Markused (KUT M) oot e e
ATKITT ettt

() Laienduse puhul vajadusel mirkida, kas see on esialgse osa EMU tiiiibikinnituse esimene, teine jne laiendus.
() Mittevajalik maha tdmmata.
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VIII LISA

EMU TUUBIKINNITUSE TINGIMUSED

. Taotluse traktorile osa EMU tiiiibikinnituse saamiseks iimbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile

kinnitamise seadme tugevuse osas esitab traktori tootja vdi tema volitatud esindaja.

. Tiiiibikatsetuste eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse tiiiibikinnituskatsete ldbiviimiseks kinnitatud

traktoritiiibi representatiivtraktor, millel on nouetekohaselt monteeritud kaitsekonstruktsioon ja selle kinnitused.

. Tuiibikatsetuste labiviimise eest vastutav tehniline teenistus kontrollib, kas kinnitatud kaitsekonstruktsiooni tiiiip

sobib paigaldamiseks sellele traktoritiiiibile, mille jaoks tiiiibikinnitust taotletakse. Eelkdige tehakse kindlaks, kas
kaitsekonstruktsiooni vastab sellele, mida katsetati osa EMU tiiiibikinnituse andmisel.

. Tidbikinnituse omanik voib taotleda selle laiendamist muudele kaitsekonstruktsioonide tiitipidele.
. Pddevad asutused annavad nimetatud laienduse jargmistel tingimustel:

5.1.
5.2.
5.3.

uut tiiiipi imbermineku kaitsekonstruktsioon ja selle kinnitus traktorile on saanud osa EMU tiiiibikinnituse;
see on projekteeritud paigaldamiseks traktoritiiiibile, mille jaoks taotletakse EMU tiiiibikinnituse laiendust;

kaitsekonstruktsiooni kinnitamine traktorile vastab sellele, mida katsetati osa EMU tiiiibikinnituse andmisel.

. Tunnistus, mille ndidis on esitatud IX lisas, lisatakse EMU tiiiibikinnitustunnistusele iga antud/andmisest keeldutud

tiitibikinnituse voi titiibikinnituse laienduse puhul.

. Kui EMU tiiiibikinnituse taotlus traktoritiiiibile esitatakse samaaegselt sellele traktoritiiiibile paigaldamiseks mdeldud

imbermineku kaitsekonstruktsiooni osa EMU tiiiibikinnituse taotlusega, ei teostata punktides 2 ja 3 sitestatud
kontrolli.
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IX LISA
NAIDIS

Pideva asutuse nimetus

EMU TRAKTORITUUBI TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONI

(TURVAKABIIN VOI RAAM) JA SELLE TRAKTORILE KINNITAMISE SEADME TUGEVUSE KOHTA

(Pollu- voi metsamajanduslike ratastraktorite tiitibikinnitust kisitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamist kasitleva
4. martsil 1974. aasta ndukogu direktiivi 74/150/EMU artikli 4 15ige 2 ja artikkel 10}

Osa EMU tiDIKINNIEUSE NI ooiiiit e et
LaTENAUS (1. - ettt ettt e e e
1. Traktori kaubanimi vdi -MArKk ..o e
20 TRAREOTItIUD o...eeiee e
3. Traktori tootfa NIMI Ja AAIESS ......oouttiiiit i e
4. Vajadusel tootja volitatud esindaja nimi ja aadress .................ooooiiiiiiiiiiiiiii
5. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni kaubanimi v&i -mark ...............ccoooiiiii
6. EMU tiiiibikinnituse laiendamine jirgmis(t)ele kaitsekonstruktsiooni(de) titiibile (tiiipidele) ..................coooeiiin.
7. Traktor esitatud tiilibikinnituse saamiseks ... kuupieval
8. EMU tiiiibikinnituse vastavuse eest vastutav tehniline tEEMISEUS ......vevvvvvvumriunniiiiiieetieeieeiiiii e
9. Tehnilise teenistuse protokolli viljastamiskuupdey ...
10. Tehnilise teenistuse protokolli number ...
11. EMU tiiiibikinnitus @imbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnitamise seadmete tugevuse osas

12.

13.
14.
15.

on antud/ andmisest on keeldutud (3

EMU tiiiibikinnituse laiendus iimbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme tugevuse
osas on antud/ andmisest on keeldutud(?)

KUUPAEY o
ALTKIFT

() Laienduse puhul vajadusel mirkida, kas see on esialgse osa EMU tiiiibikinnituse esimene, teine jne laiendus.
() Mittevajalik maha tdmmata.



